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Mr. Henry Kirke, who bas written à very carofal work on the Kitke E xpedition,

.under th e titlo of the Il First English Conquest of Canada," says at page 83, Il It is

impossible to divine the motives which. infltionced the King to make such a promise "

(to, restore all forts captured after the 24th of April, 1629.) Il It may have been that

ho was yet totally ignorant of the value of bis conquest' an d was only anxious to,

eecure the four hundred thousând crowns, part (if IIenrietta Mariale dowry, whieh the

French King threatenêd to, withhold unless the forte were restored." The truth of

this conjecture is proved by the letter. Its close oonnection with the history of

Çanada will, I trust, be accepted sa a sufficient roason fàr the space given to the

eubject in the present report.

The letter, signed by Charles himself, is in the Harleiau Collection, 1760. A ahlort

lextract from it was given in the Report on Archives of, 1881, Vat its importance was

thon overlooked, owing to t'ho pressure caused --by other researchw. No rofèrence.

is made to it in the Calendar of thiColonial Series of state papers, aithough there are

other' letter8 thore on the same subject and of similar dates. The Foreign series is net

,calendared to so recent a period ; in a collection of Royal Iietters, publishod by the

Bannatyne Club, is one frop Charles 1 to Sir, William Alexander (Lard Stirling),

dated in July, 183 1, intimating thst Port Royal wu to be reetored to France, but nok

hint is given of the existence of this letter ý to Wake. In none of the histories of

AcÉdia or Nova Scotis, Haliburton's, Murdoch's, Moreauýs or Rameade, is any refer-

e .nce made to, it, nor in Ferland, Faillon -or, indeed, any other.

in liannay's History of Acadia, it is saidthat Charles wroto, , to Wake in June,

1681, As to the restoration, but no authority is given for the statement. It is pr>

bable, however, that reforence io here made to the Warrant (not. letter) dated 29th

June, 163 1, under the Great Seai, signed by Charles him.self, emppwering Wake to>

nogotiate the Treaty. The text (in Latin) is in the Marcure:.Ftançois, voli 18, p 47,

(Paris, 1633.) It siemo, therofore, impossible ýto avoid the conclusion, thst the letter

has mçaped the notW of previons investigators, and thât it is a valuable addition, to

(mrhistorical doeuments, a stgtement made, howo"w, with proper reserve, af; it is

possible tbat it may have been published, althongh I have falied to disoover it.

Another interesting dooument will be feund at Note, 3, an original -acçoant

of the martyrdom of. the two Jesuit Fathers, Jean de Brebcouf and Gabriel

Lallemant, slanghtered by the Iroquois in the Ilaron country, In the neikhbont hood

et Matchêdash Bay, in 1649.: The Il Relation &i Jésuites " of'that date and, the

Lettres Historiques de la Mère Marie de l'-IncarnÉ%tion," ee, a cirennistantlal

uwant ôf the desth of the two Jesuits. As will be seen, thé narratok, 0 .h4stophe

Regnut, was the laybrother to whom, wu entrutéd the cam of prop1ýring the
: romains for envoyance to Quebeo,,whýore the skhIl of Bremuf is etill proservéi in

the Rotel Dieu in a roceptacle under the silver bust -sent by hie -furaily,,an üpening

n o bé »en. B -eh 'if la6xered with glau allowlug only à portion, of the fr* t part t Ce


